
TEJAS GUN BELT- EL CIBOLO - TEJAS GUN BELT EL CIBOLO BLACK
34"

Constructed with the same ingenuity and reliability found in Magpul’s hardware,
the Magpul Tejas Gun Belt – “Cibolo” is a beautiful American-made gun belt
ready for your everyday wear. This 3-ply belt is crafted from a solid, one-piece
strap of 100% American bison hide, reinforced with North American bull hide,
which is then backed by a supporting, flexible polymer reinforcement. The result
is a comfortable and refined belt that’s strong enough to carry your pistol. The
100% American bison hide is extremely durable, pliable, and features a natural
distressed look. It measures 1-1/2” wide and 1/4” thick, so it will fit most belt loops
and holsters comfortably. Eight holes provide precise3/4” spacing for a wide
adjustment range. The belt includes an easily removable buckle, engineered with
a sleek profile design that sits flat against the waist and helps reduce printing
when you’re carrying. The Tejas Gun Belt - “Cibolo” comes in even sizes from
32”- 46” and in two colors: Black and Chocolate. Made in the USA. 3-ply belt
made of 100% American bison hide, reinforced with North American bull hide,
and backed by a supporting, flexible, reinforced polymer layer Beautiful shrunken
grain American bison that is extremely durable, pliable and features a natural
distressed look Includes eight holes with precise 3/4” spacing for a wide
adjustment range 1-1/2” wide and 1/4” thick to fit most belt loops and holsters
Dress belt comfort offers stretch and sag-free performance, but is supportive
enough to carry your pistol Removable buckle with branded “tool-free” fasteners
and brushed antique silver finish Sleek profile buckle design that sits flat against
the waist and helps reduce printing when carrying Made in Texas

Attributes

Name: TEJAS GUN BELT EL CIBOLO BLACK 34"
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 430100303
Mfr. No.: MAG1279-001-34
Color: Black
Material: Bull Hide
Size: 34
Delivery weight: 2.858kg
UPC: 840815138532

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den TEJAS GUN BELT EL
CIBOLO

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für den TEJAS GUN BELT EL CIBOLO. Dieser Gürtel wurde mit höchster
Ingenieurskunst und Zuverlässigkeit hergestellt, um Ihnen Komfort und Sicherheit zu bieten. Bitte lesen Sie die
folgenden Richtlinien sorgfältig, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Gürtel für den beabsichtigten Gebrauch geeignet ist.
Überprüfen Sie den Gürtel regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Halten Sie den Gürtel von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie den Gürtel nur für den vorgesehenen Zweck.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Verwendung und Pflege.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass der Gürtel nicht zu eng oder zu locker sitzt, um Unannehmlichkeiten oder
Verletzungen zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, den Gürtel in Kombination mit schwerem Zubehör zu verwenden, das zu einer Überlastung
führen könnte.
Wenn Sie den Gürtel mit einer Pistole verwenden, stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher und
ordnungsgemäß verstaut ist.
Seien Sie vorsichtig beim Abnehmen und Anlegen des Gürtels, um Quetschungen oder Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Anlegen des Gürtels:

Führen Sie das Gürtelende durch die Gürtelschlaufen Ihrer Hose.
Passen Sie den Gürtel an Ihre Taille an, indem Sie die Schnalle in das entsprechende Loch einführen.
Stellen Sie sicher, dass der Gürtel fest sitzt, aber nicht unangenehm ist.

Abnehmen des Gürtels:

Lösen Sie die Schnalle von dem Loch, in dem sie sitzt.
Ziehen Sie den Gürtel vorsichtig aus den Gürtelschlaufen.

Pflege des Gürtels:

Reinigen Sie den Gürtel regelmäßig mit einem weichen, trockenen Tuch.
Vermeiden Sie die Verwendung von scharfen Chemikalien oder Reinigungsmitteln, die das Material
beschädigen könnten.
Lagern Sie den Gürtel an einem kühlen, trockenen Ort, um die Lebensdauer zu verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Gürtel gemäß den örtlichen Vorschriften für Leder und Kunststoffe.
Wenn der Gürtel beschädigt oder abgenutzt ist, bringen Sie ihn zu einer geeigneten Sammelstelle für
Textilabfälle oder Lederprodukte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des Produkts stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfügung. Bitte
suchen Sie nach den entsprechenden Kontaktdaten in Ihrer Region oder auf der Website des Herstellers.



Schlussfolgerung
Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer hat für uns höchste Priorität. Indem Sie die oben genannten
Richtlinien befolgen, sorgen Sie für eine sichere und angenehme Nutzung des TEJAS GUN BELT EL CIBOLO. Bei
weiteren Fragen oder Unsicherheiten zögern Sie nicht, sich an die entsprechenden Stellen zu wenden.
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Safety Instruction Guide for TEJAS GUN BELT EL
CIBOLO

Introduction
Thank you for choosing the TEJAS GUN BELT EL CIBOLO. This guide provides important safety instructions and
general guidelines to ensure the safe use of your gun belt. Please read this document carefully before using the
product.

General Safety Guidelines
Ensure that the gun belt is suitable for your body size and weight.
Regularly inspect the belt for any signs of wear or damage before each use.
Always use the belt in accordance with the intended purpose of securely holding your firearm.
Keep the belt out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental use.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not overload the belt with excessive weight beyond its intended capacity.
Ensure that the buckle is securely fastened before carrying a firearm.
Avoid using the belt in extreme weather conditions that may affect its integrity, such as excessive heat or
moisture.
If the belt becomes damaged, discontinue use immediately and replace it.
Always follow local laws and regulations regarding firearm carrying and usage.

Instructions for Installation and Usage

Measuring for Fit:

Measure your waist size to select the appropriate belt size (available in even sizes from 32" to 46").
Ensure that the belt fits comfortably without excessive tightness.

Wearing the Belt:

Thread the belt through your belt loops, ensuring that it sits flat against your waist.
Adjust the belt to the desired tightness and secure the buckle.

Adjusting the Belt:

Use the eight holes provided for precise 3/4” spacing to adjust the belt to your preferred fit.
Ensure the adjustment allows for comfort while providing support for carrying your firearm.

Removing the Belt:

To remove the belt, simply unbuckle the fastener and carefully pull the belt free from the loops.

Disposal Instructions
When the belt reaches the end of its useful life or becomes damaged, dispose of it responsibly.
Consider recycling the materials where possible, or follow local waste disposal regulations for leather and
synthetic materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the TEJAS GUN BELT EL CIBOLO, please refer to the manufacturer’s
contact details provided on the product packaging or visit the official website for assistance.



Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy your TEJAS GUN BELT EL CIBOLO!
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Guide de Sécurité pour la Ceinture de Tir Magpul
Tejas "Cibolo"

Introduction
Merci d'avoir choisi la ceinture de tir Magpul Tejas "Cibolo". Ce produit est conçu pour offrir confort et durabilité tout
en garantissant votre sécurité lors de son utilisation. Veuillez lire ce guide attentivement pour vous familiariser avec
les consignes de sécurité et les instructions d'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la ceinture est adaptée à votre taille et à votre morphologie avant de l'utiliser.
Ne portez pas la ceinture si elle présente des signes de dommages, tels que des déchirures ou des coutures
défaites.
Évitez d'utiliser la ceinture de manière inappropriée, comme pour soulever des charges lourdes ou comme un
dispositif de sécurité.
Gardez la ceinture hors de portée des jeunes enfants pour éviter tout risque d'accident.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifiez que la boucle est correctement fixée avant de porter la ceinture.
Ne modifiez pas la ceinture ou ses composants, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Lorsque vous portez un pistolet, assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de la placer dans
l'holster.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous portez la ceinture avec une arme, et assurezvous que
l'arme est toujours sécurisée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Mesurez votre taille: Utilisez un mètre ruban pour mesurer votre taille au niveau de la taille, en tenant
compte des vêtements que vous portez habituellement.
Choisissez la bonne taille: La ceinture est disponible en tailles paires de 32" à 46". Assurezvous de choisir
la taille qui correspond le mieux à votre mesure.
Mettez la ceinture: Enfilez la ceinture à travers les passants de ceinture de votre pantalon. Assurezvous
qu'elle est bien positionnée autour de votre taille.
Fixez la boucle: Insérez la partie de la ceinture dans la boucle. Assurezvous qu'elle est bien serrée et qu'elle
ne glisse pas.
Ajustez la ceinture: Utilisez les huit trous pour ajuster la ceinture à la taille qui vous convient le mieux.
L'espacement précis de 3/4" permet une large plage d'ajustement.

Instructions d'Élimination
Lorsque vous n'utilisez plus la ceinture, envisagez de la donner à une organisation caritative ou de la recycler
si possible.
Ne jetez pas la ceinture avec les déchets ménagers. Consultez votre centre de recyclage local pour savoir
comment éliminer les matériaux correctement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre ceinture de tir Magpul Tejas "Cibolo", veuillez
contacter le service client de Magpul. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et la taille de votre ceinture à portée
de main lors de votre appel.

Nous vous remercions de votre attention et vous souhaitons une utilisation sécurisée et agréable de votre ceinture
de tir Magpul Tejas "Cibolo".
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Cintura Tejas
“Cibolo”

Introduzione
Grazie per aver scelto la Cintura Tejas “Cibolo”. Questo prodotto è progettato per offrire comfort e supporto durante
l'uso quotidiano. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza
sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la cintura sia sempre indossata in modo corretto e sicuro.
Controlla regolarmente la cintura per segni di usura o danni. Non utilizzare la cintura se presenta difetti visibili.
Tieni la cintura lontano dalla portata di bambini e animali domestici per evitare incidenti.
Segui le istruzioni di manutenzione per garantire la longevità del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare la cintura per scopi diversi da quelli previsti, come il trasporto di armi.
Assicurati che la cintura sia ben regolata e che non ci siano parti sporgenti che possano causare lesioni.
Durante l'uso, evita movimenti bruschi che potrebbero compromettere la stabilità della cintura.
Se la cintura è bagnata, asciugala completamente prima di indossarla per evitare scivolamenti o irritazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Regolazione della Cintura:

Individua i fori di regolazione sulla cintura.
Scegli il foro più adatto per la tua taglia e inserisci la fibbia.
Assicurati che la fibbia sia ben fissata e che la cintura sia comoda ma non troppo stretta.

Utilizzo della Cintura:

Indossa la cintura sopra i pantaloni e sotto la parte superiore dell'abbigliamento.
Se utilizzi la cintura con una fondina, assicurati che la fondina sia ben posizionata e che non ci siano
ostacoli.

Rimozione della Cintura:

Per rimuovere la cintura, sgancia la fibbia e allenta la cintura.
Conserva la cintura in un luogo asciutto e fresco quando non è in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando la cintura non è più utilizzabile, smaltiscila in modo responsabile.
Se possibile, ricicla i materiali della cintura presso un centro di riciclaggio locale.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. È
importante avere un punto di riferimento per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso del
prodotto.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e soddisfacente della Cintura Tejas “Cibolo”.
Ricorda di controllare regolarmente il prodotto e di segnalare eventuali problemi alle autorità competenti. La tua
sicurezza è la nostra priorità.



1.  

2.  

3.  

4.  

TEJAS GUN BELT EL CIBOLO Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa TEJAS GUN BELT EL CIBOLO käyttöohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä, jotta voit varmistaa turvallisen
ja miellyttävän käyttökokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että vyö on oikean kokoinen ennen käyttöä. Liian tiukka tai liian löysä vyö voi aiheuttaa
epämukavuutta tai vahinkoa.
Tarkista vyö säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Älä käytä vyötä, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Säilytä vyö kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Älä käytä vyötä, jos olet allerginen nahalle tai muille materiaaleille, joista se on valmistettu.
Varmista, että vyö on kiinnitetty oikein ennen käyttöä, jotta se ei irtoa vahingossa.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä vyötä vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli aseiden tai muiden varusteiden tukemiseen.
Varmista, että kaikki vyöhön kiinnitetyt varusteet ovat turvallisesti kiinnitettyjä.
Vältä vyön käyttöä, jos olet fyysisesti aktiivinen tai osallistumassa toimintoihin, jotka saattavat aiheuttaa sen
irtoamisen.
Huomioi, että vyö on suunniteltu aikuisille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman aikuisen valvontaa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Koon valinta

Valitse vyön koko sen mukaan, että se sopii vyötärösi ympärille. Suositeltava koko on 34 tuumaa.

Vyön pukeminen

Aseta vyö vyötäröllesi ja varmista, että se on tasaisesti ja mukavasti paikallaan.
Kiinnitä solki varmistaen, että se on tiukasti paikallaan, mutta ei liian tiukka.

Säätö

Vyössä on kahdeksan reikää, jotka mahdollistavat tarkan säätämisen. Säädä vyö haluamasi
mukavuuden mukaan.
Varmista, että vyö ei ole liian löysä tai tiukka, jotta se ei aiheuta epämukavuutta.

Varmistaminen

Tarkista, että vyö on kunnolla kiinnitetty ennen kuin käytät sitä varusteiden, kuten aseen, tukemiseen.

Hävittämisohjeet
Kun et enää tarvitse vyötä, hävitä se ympäristöystävällisesti.
Jos vyö on vaurioitunut tai kulunut, harkitse sen kierrättämistä tai hävittämistä paikallisten ohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä vyötä tavallisessa sekajätteessä, jos se sisältää materiaaleja, joita voidaan kierrättää.

Lisätietoja Tukea Varten
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on tuotteen malli ja koko valmiina, jotta saat nopeaa ja tarkkaa palvelua.



Muista: Oikea käyttö ja huolellinen käsittely ovat avainasemassa turvallisuuden varmistamisessa. Kiitos, että valitsit
TEJAS GUN BELT EL CIBOLO!
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Säkerhetsinstruktioner för TEJAS GUN BELT EL
CIBOLO

Introduktion
Tack för att du valt TEJAS GUN BELT EL CIBOLO. Detta bälte är designat för att ge komfort och stöd när du bär din
pistol. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs och förstå alla instruktioner innan du använder produkten.
Kontrollera bältet regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Använd alltid bältet på ett sätt som är förenligt med säkerhetsstandarder för bärande av vapen.
Förvara bältet på en säker plats, utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd bältet endast för det avsedda syftet, vilket är att bära en pistol.
Se till att bältet är ordentligt justerat och säkert fäst innan du bär din pistol.
Undvik att använda bältet med överdriven vikt, vilket kan påverka komfort och säkerhet.
Använd bältet med försiktighet under aktiviteter som kan orsaka plötsliga rörelser eller belastningar.
Om du upplever obehag eller tryck i midjan, justera bältet omedelbart.

Instruktioner för installation och användning

Justering av bältet:

Sätt på bältet runt midjan och fäst spännet.
Justera bältet genom att flytta spännet till önskad position. Det finns åtta hål med precis 3/4" mellanrum
för att ge ett brett justeringsintervall.

Användning av bältet:

Se till att bältet ligger platt mot midjan för att minska tryck.
Kontrollera att bältet är tillräckligt åtdraget för att stödja din pistol utan att vara obekvämt.
Om bältet känns för löst eller för hårt, justera det tills du hittar en bekväm passform.

Underhåll av bältet:

Rengör bältet med en mjuk, fuktig trasa för att ta bort smuts och skräp.
Undvik att använda kemikalier eller starka rengöringsmedel som kan skada lädret.
Förvara bältet på en torr plats, borta från direkt solljus för att förhindra blekning och sprickor.

Avfallsinstruktioner
När bältet inte längre är i bruk, se till att det kasseras på ett miljövänligt sätt.
Undvik att slänga bältet i vanliga sopor. Kontakta lokala återvinningscentraler för information om lämplig
avfallshantering för läderprodukter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det säkerställer du en trygg och säker användning
av ditt TEJAS GUN BELT EL CIBOLO.


